BOROS-KONRAD ERZSEBET

NAGYSZALONTA NEPZENEJENEK JELENLETE ARANY
JANOS ES KODALY ZOLTAN MUNKASSAGABAN

ElGadasom cime kissé bizarrnak tlinhet els6 hallasra, amelyben egymas mellett szerepel
kolto, zeneszerzo, népzene, valamint egy helységnév. Tarsitasukhoz Arany Janos szii-
letésének kétszazadik és Kodaly Zoltan halalanak 6tvenedik évforduldja adta az inditékot,
valamint az a tény, hogy mindkettejiik nevét olyan népzene iranti szeretet fémjelzi,
amely nemzeti kultirank apolasa szempontjabal felbecstilhetetlen értéket képvisel.

Nagyszalonta (rom. Salonta, némettil Grofisalontha) 1947 6ta tartozik Romaniahoz.
Partium tajegység Bihar megyéjében, Nagyvaradtol délnyugatra a Koles-ér partjan fek-
szik, a roman-magyar orszaghatar kozelében. A kulturalis kézpont Toldi Miklos (1320)
birtokos nemes és Arany Janos (1817. 1II. 2. — 1882. X. 22.) kéltS sziilovarosa.

A magyar irodalom legkiemelkedobb epikus koltoje, tanar és Ujsagiro Arany Janos
a Magyar Tudomanyos Akadémia tagja és fotitkara, a Kisfaludi Tarsasag igazgatoja.
Balladakéltészete miatt a ballada Shakespeare-je, betdltott hivatala miatt szalontai notd-
rius, sziilovarosaban hallgatagi ember, idGs koraban pedig tamburds' 6reg ir névvel il-
lették. A magyar népkoltészet és irodalom irdnti szeretete édesapja torténeteinek
hatasara alakult ki benne. A csodagyermek hatévesen mar olvasott és szamos bibliai
torténetet valamint éneket ismert. Kivételesen gazdag szokincs jellemezte.

Irodalmi palyafutdsa Az elveszett alkotmdny cim szatirikus eposszal indult 1845-
ben. 1846-ban a Kisfaludy Tarsasag irodalmi palyazatot irt ki a felhivassal: ,Készittessék
koltoi beszély, versben, melynek hose valamely, a nép ajakin €16 torténeti személy, pel-
ddul Matyds kirdly, Toldi Miklos, Kadar vitéz stb. A forma és a szellem pedig népies le-
gyen.” A palyazat gyoztese Arany Janos lett a magyar hosok kozé emelt bihari birtokos
ihlette Toldi cim elbesz€l6 kolteményével (a trilogia masik két része Toldi estélye 1854
és Toldi szerelme 1879-bd)). 1848-ban a Kisfaludy Tarsasag felvette tagjai kozé, 1860-
ban pedig igazgatdjava valasztotta.

' Nagyszalontan tamburanak nevezik a gitart, valamint a citerdt.
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Arany Janos zenével valo kapcsolata: gyermekkoraban gitaron €s zongoran jatszott,
debreceni diakévei alatt ismerkedett meg a kottaval, szinész koraban pedig — sajat el-
mondasa szerint — csengd basszus hangja volt. Az 1848-49-es forradalom és szabadsag-
harcidején néhany kozéleti helyzetdalt irt, példaul a Nemzetor-dalt, amely Jakab Istvan
megzenésitéseben népdalként valt ismertté. Az 1870-es évek elején egyik névnapjara
gitart kapott ajandékba — valoszintleg ennek hatasara 1874 és 1882 kozott 19 sajat dalt
szerzett (melyek koziil halala utan, 1883-ban tiz nyomtatasban is megjelent Bartalus
Istvan zongorakiséretével). Elete végén emlékezetbdl leirta ifjikoranak 150 népszerii
dallamat.

Arany Janos Népdalgyijteménye keletkezésének korlilményei: Bartalus Istvan
(182 1-1899) zenetanar baratja 187 -ben népdalgyijtésre indult, hogy a nép ajkdrol gyiijtse
Ossze a dalokat és foliegyezze azok dallamat is. Végigjarta Erdély, Kelet- és Nyugat-
Magyarorszag kis telepliléseit, amelyekbol 919 dallamot és azok valtozatait jegyezte fel.
Aranytdl és fiatdl, LaszIotdl is feljegyzett néhany dalt, melyeket Aranyék valoszindleg
tollba mondtak neki. Arany Janos feltehetoen Bartalus Istvan Gsztonzésére kezdte leirni
gyermek- és ifjikora dalait, amelyeket ismert és amelyekre szivesen emlékezett.

Arany Janos Népdalgyiijteménye hetven évvel a kolto halala utan, 1952-ben jelent
meg nyomtatasban, Kodaly Zoltan és Gyulai Agost gondozasaban. Kettejiik szavaival
élve: ,Ez a masfélszaz dallamot magdban foglalo gyGjtemény, aranylag szerény terje-
delme és fogyatkozasai ellenére, nevezetes dokumentum: a mltszazadi magyar zenei
koztudat keresztmetszete, népdalismeretlink torténetének nevezetes allomasa; annal
jelentosebb és jellegzetesebb, mert hiszen a kor legnagyobb magyar kéltdje foglalta
irasba, személyes emlékei és ismeretei alapjan. Igaz visszhangja és hatasa azonban
sohasem lehetett, mert rejtve maradt, kiadatlan. [...] Most, a kolto halalanak hetve-
nedik évfordulojan, a Magyar Tudomanyos Akadémia nyelv- és irodalomtudomanyi
osztalya Ugy €rezte, régi tartozasat roja le, amikor — Arany Janos 6sszes miveinek Uj
kiadasaval egyidejtileg — a kéziratos népdalgyjteményt is hozzaférhetové teszi olvaso-
kozonségiink szamara. [....] A szerkesztck abban a meggy6zodésben tettek eleget meg-
tisztel6 feladatuknak, hogy ez a kiadvany, ha megkésetten is, de méltdan teljesiti
feladatat. Arrdl az oldalardl mutatja be nagy kélténket, amelyrol eddig a legkevésbé
ismertiik: mint kora magyar dallamvilaganak hiteles és gondos tandjat, aki kdzvetlen,
személyes €lmény gyanant ismerte népiink koltészetét, miel6tt annak klasszikus format

adott, s akinek nemcsak a magyar irodalom, hanem a magyar zenetorténet is adosa
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és lekotelezettje.”> Méltatasuk jegyében mindkét szerkesztd nagyon részletes jegyze-

tekkel latta el a gyUjtemény dallamait és sz6vegeit is.

A népdalgy(ijtemény anyagat Arany harom fejezetre osztotta:
1. Népdalok és rokon (1-103 dallam),
Il. Tarsas dalok — tobbnyire idegen dallamra (1-38 dallam),

1. Kantalo dallamok és gyermek réjdk (1-8 dallam) cimmel.

A gylijtemény — Arany Janos meghatarozasait hasznalva — tartalmaz gyermekjdték

dalokat, dudandta, parnatdncz’, népdal, népdal mesterkeélt szoveggel, ballada, Nemzetor-

dal (kompondlva 1848 Jonagy Jozsef honvédhadnagy Szalontdn), jatékdal, gyermekdal,

koldusének, golyaiidvozIo, kardcsonyi kantalo.

Zenei utasitasokat is feltlintet, mint:

dinamikara vonatkozokat: halkan, erélyesen;

tempobeli utasitasokat: élénken, lassan, Andante, lassii régi, frissen, mérsékelve,
Adagio, fris, szembeallitva a halkan — élénken — halkan jelzést;
eléadasmodbeli jelzéseket: vigan, méltosdggal, tréfds biisan, vigan, keservesen,
szomoruan;

hasznal staccatot, legatot,

a kétszolamu darabok esetében kettds vonalrendszert hasznal, mashol egyetlen
vonalrendszeren két szélamban kottazza le a szolamokat, vagy csak kiirja a két
szolam el6adajat, mint Juhdsz / Ledny;

feltiinteti vagy utal a dallam mufajara, mint kettd’s dal (duett), néhol a hangfaijt
is, mint tenor / basszus, dedk potpouri, esében tancz mellett (esokéro), toborzo;
valamint ismétlGjelet, prima / seconda volta-val is.

A rubato dallamokat vdltakozo iitemes irasmoddal érzékelteti.

A variansokra mdskeép, ugyantigy, vagy a diirbol énekelhetd jobban kiirassal hivja
fel a figyelmet.

Az egyes javitasokat a hangjegy folé irt abc-megnevezéssel pontositja, de van
ra eset, hogy transzponalja a dallamot azzal a megjegyzéssel, hogy a régi c
kulcsu kotabol nem veheté ki.

2

Arany Jdnos népdalgydjteménye. Kozzéteszi Kodaly Zoltan és Gyulai Agost, Akadémiai

Kiado, Budapest, 1952, 5. 1.

8

Az utasitasokat a gyujteményben hasznalt helyesiras szerint idézziik.
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A dallamok tobbsége egyetlen versszakkal jelenik meg, de (valoszintleg) ahol tudta
a szOveget, ott a kottakép vegeére beirta a tovabbi versszakokat is.

A dalok szévegét — néhol a dallamat is — illetGen kiirja a dal eredetét, mint: bor-
bélylegény dala, Kisfaludy K, Kazinczy, szinpadriil, Sebestyén Gabor, Cholera-dal 1831,
toborzo-féle, toborzo, czigdany széveg, sz6vegébil csak e két sort tudom — ez sem népies,
hanem didkos, szinpadi toredék lesz, Rakoczi-toredék, mds versszakbol, Zold Marczi, szo-
vege Erdélyinél, Csokonai, a mdsik stréf dbol val, Kisfaludy S, Horvdth Addm, az ,Erbia”
regénybol, Kovdcs Jozsef, Indulo, vagy feltinteti, hogy nem tudom ..., stb, vagy egysze-
rien elhagyja, a tobbi cziganyul van, a mdsodik szakasz elso felét elfeledtem, szovege
Schillertol, szovege Szentjobi Szabo Ldszloé, intereszalni a lanyokat, mint régen mondot-
tak, Csokonai, Kis |anos, Bajza — compositio enyém (még a 30-as évekbol), zsido marsch,
népdal (Vérosmarty szovege), a 20-as évekbol. De van olyan bejegyzés is, hogy: A dal-
lam koriilbeldl teljes. A szoveget tobb versszakbol takoltam dssze, amint eszembe jutott.
Gyerekkoromban tudtam a tobb versszakra terjedo egész dalt. Az accord d-moll, g-moll,
s valtozataik: A-dur, B-dur, C-dur, F-duir.

A Népdalgytijtemény 1952-es megjelenésének koriilményei: Nagyszalonta Arany
Janos szazadik sziiletésnapjat készilt meglinnepelni, egyebek kozott azzal, hogy Gssze-
gylitik a szalontai dalokat. Ebbol a gyjtésbol jelent volna meg az évfordulora a Ma-
gyar Népkoltési Gyujtemény XIV. kotete. A gytijtés mar folyt egy ideje lelkes diakok
segitségével, mikor 19 16-ban dr. Sebestyén Gyula* (1864—1946) felkérte Kodaly Zoltant
(1882-1967), hogy a Kisfaludy Tarsasag tervezte nagyszalontai kotet szamdra az Arany
Janos Gsszegyijtotte dalszovegekhez szerezze meg a dallamokat. A Folklore Fellows®
Magyar Osztalyanak Nagyszalontai Gyfijt6 Szovetségétol® beérkezett 27 fiizetnyi dal-
szOveg azonban inkabb nehezitette, mint konnyitette Kodaly munkajat. Ezért, mint
késobb irta’, 1916. oktdber-decemberében j6 harom hetet toltétt Nagyszalontan. Az volt
a terve, hogy az egyes gytjtok segitségével megkeresi a szovegek forrasait és lejegyzi

* Sebestyén Gyula: folklorista, irodalomtorténész, a Kisfaludy Tarsasag tagja, a Folklore

Fellows 1910-ben létrejott Magyar Osztalyanak elnoke.

> Folklore Fellows: Néphagyomanyt Kutato Nemzetkdzi Tudomanyos Szovetség. 1907-

ben alakul az eurdpai archivumokban kiadatlanul heverd folkloranyag rendezése céljabol. A Ma-
gyar Neéprajzi Tarsasag 1908-ban csatlakozik a szervezethez.

% Diakok gyUijtotte mintegy 320 betlehemes jaték, ballada, dal, valamint mesék, mondak.

7 Eésze 1956, 44-45. 1.
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minden sz6veg dallamét, de a haborus kérilmények ezt lehetetlenné tették. Igy a gytitést
teljesen Uj alapokon kezdte el: életszertien, valtozasaiban megragadva, a dallam és szoveg
eqyiittes rogzitésének elve szerint. Az 6regek dalainak feliegyzésére torekedett, kiilondsen
a jellegzetes, kiveszo félben léve rubato dallamok megorokitésére.

Kodaly — a felkérés értelmében — elsGsorban az Arany Janos altal ismert dal-
hogy az 6 gyjtésébol mi egyezik az Arany feljegyzéseivel. Amikor pedig Arany dal-
lamgy(jteményének kiaddsaval bizzak meg, tuddsként arra is gondot fordit, hogy sajat
gyuijtésének szemszogebal, az €16 népdalkincs oldalarol is megvilagitsa az anyagot.

Az 1923-ban irt Nagyszalonta népdalkincse® cim( tanulmanyaban megallapitja,
hogy ,a kézirat a foldmivels sorban €l6 kéznemesség dalkészletének jellemzo kivo-
nata: mintegy kozéplitt all az ujabb muirodalom és a régi népkoltészet kozt. [...] Az
1830 dta lefolyt két emberdlté nem mult el nyomtalanul a dalkészlet f6l6tt. Megbdviilt
Ujabb népies muidalokkal és kiesett beldle egy csoport régi dal csuda hangmenettel,
melyet a gyermek Arany még hallhatott. Kiestek a Rakoczi-dalok és a velok egy torzs-
b6l valok. Az alsobb, magara utalt népreéteg dalkészlete lassabban valtozik, mint a civi-
lizaltabb réteg. [...] Igy érthetjiik meg, miért oly kevés a talalkozépont a két gyjte-
mény kozott, és hogy miért mutatkozik a szalontai dalkincs régiesebbnek az tjabb —
folklorista elvek szerint késziilt — gy(ijteményben, mint az Arany-kéziratban.”

Arany Janos dallamgyGjteményének 1952-es kiadasa alkalmabdl tartott el6adasa-
ban' hangstilyozza, hogy ,Nem kegyelet, vagy csupan tudomanyos érdeklédés indo-
kolja kozzétételét. Elvi jelentGsége van, annak idején talan nagy hatasa lett volna kdl-
tészetiink, zenénk fejlodésére, és hisszik, hogy ma, kerek nyolcvan esztendos késés
ellenére sem marad hatastalan.”" A kiadvany elvi jelentGségét harom pontban foglalja

Ossze:

8 Kodaly 1974, 99-101.1.
% Kodaly 1974, 101.1.

0 Kodaly 1974, 282-286. 1. Az 1952-b5| szarmaz6 tanulmany cime Arany Jdnos dallam-
gytijtemenye.
" Kodély 1952, 285. 1.
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e Arany Janos megismerésének Uj adalékat latja benne, mert amiként a gyer-
mekkorunkban belénk ivodott dallamok életiink, zenei tudatunk kialakulasa-
nak részei, akként jellemzi a gyljtemény Aranyt és korat.

e Méltatja zenetorténeti jelentoségét, miszerint az 1830-as évek dallamkeészle-
tének egyediilallo korképe.

e Verstani ismereteink zenei alapjanak tartja.

,Arany nyilvan nem ismerhette sziil6foldje dalkincsét a maga teljességében, hanem
csak azt a részletét, amely kozvetlen kornyezetében élt. Ha 6t ez a maroknyi anyag
ilyen verselésre tudta ihletni, mennyivel tobbet merithetne a mai kolto a ma ismert
népdalkincsbol! Persze, csak a dallamaban €16, s nem konyvbol, hanem teljes, kétoldald
mivoltabol megismert és atélt népdalbal. [...] Elképzelheto-e, hogy Arany akkor is eljut
versmuvészete magaslataig, ha nem tudja lekottazni dallamait, hanem csak dalolgatja,
mint annyi notakedvel6 magyar? Nem képzelhetG. A tokéletességnek azt a fokat csak
a zenei elemek legaprobb tudatossa tétele altal érhette el!””

Nagyszalonta bizonyult annak a gytjtomedencének, ahol Kodaly Zoltan mintegy
450 dallamot” gy(ijt6tt 1916—1917-ben. E gy(Gijtésébdl az 1924-b6l szarmazo, Nagysza-
lontai gydijtés cimi tanulmanyban még csak 42 dallam kertil kozlésre, valamint az
Arany Janos Népdalgyiijtemény, Bartalus Istvan Magyar népdalok és Kaldy Gyula Kuruc
dalok kotetekben szerepl6 dallamokkal valo Gsszevetésbl szarmazo elemzések, meg-
jegyzések". 200 1-ben latott napvilagot a telies gytijtésbol szarmazo, 353 fészamon
sszesen 413 dallamot tartalmazo 6nallo kotet Koddly Zoltdn nagyszalontai gyiijtése”
cimmel — lévén egyszersmind a Magyar Népkaltési Gyiijtemeny XV. kotete. A szerkesz-
tok szerint , gyUjteménylink nem egyszeru dallamkaézlés, hanem a dallamoknak a nép-
zenei €letmod, rokonsag és torténetiseég sokféle vonatkozasat bemutato, s6t a lejegy-
zéstorténet egyes fazisait is dokumentalo tobbdimenzios képe, amely Kodaly sokéves

2 Kodaly 1974, 285. 1.

B A450 Gsszegyijtott dallam koziil a Magyar Nemzeti Miizeum néprajzi taraban mintegy

100 fonogrammokban is megvan, 76 hengeren.

“  Kodaly Zoltan: Nagyszalontai gyijtés. In: Kodaly Zoltan: Visszatekintés I, 1974,

102-133.1.

5 Koddly Zoltdn Nagyszalontai gydjtése. Sajté ala rendezte és szerkesztette Szalay Olga

— Rudasné Bajcsay Marta, Balassi Kiado — Magyar Néprajzi Tarsasag, Budapest, 2001.
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muhelymunkajanak eredményeit is hordozza. Ez indokolja, hogy tobb dallam esetében
egyetlen, végsonek tekintett helyett kétféle verziot adunk kozre.” "

A kotet bevezetGjének 1./4-es alfejezetében (Rudasné Bajcsay Marta tollabol) olvas-
hatjuk, hogy Kodaly a nagyszalontai gytijtés lejegyzéseiben: ,tobb helyiitt talalhato
szam szerinti utalds Arany kéziratos dalgytjteményére, ami azt mutatja, hogy a kétféle
anyag kozos vonatkozasait késobb is, mindvégig szem el6tt tartotta. [...] Annak idején
csupan egyetlen szempontot kévethetett: az anyag legjavabdl a legrégiesebb dalokat
valogatta ki, mell6zve a fiatalsag dalait, azt az djonnan fejlett, bar eredeti, népi stilust,
mely régi gydjteményeink bizonysdga szerint nem mutatkozik az 1880-as évek eltt.”"

A kotet bevezetGjének 11./4-es, A dallamkézlés rendje cim(i alfejezetében olvas-
hatjuk, hogy a szerkesztok a dallamok kdozlési sorrendjében az tn. Koddly-Rend elvét
kovették, amely a kadencia-sorrend szerint éplil fel. Ezen beliil az alkalomhoz kétott
(gyermekdalok, népszokasok, siratok) dallamai, majd az alkalomhoz nem kététt, strofi-
kus dallamok kovetik egymast. A Kodaly-Rend elv lényege a dallamsorok zarohang-
jainak emelkedé sorrendje, vagyis a kadenciarend. A kadenciaképlet a dallamok zaro-
hangjat, a g"et tekinti I-nek, az ettol mélyebbeket VIl-el kezd6déen csokkend sorrend-
ben, a magasabbakat novekvo arab szamokkal fejezi ki. Az utolso sor zarchangja lévén
mindig 1, nem irjak ki. A modositott hangokat a fokszam elé irt * vagy # jeldli. Azonos
kadenciaképlet esetén a sorrendet a szotagszam emelkedése valamint izo- vagy hetero-
szillabikus jellege, végiil az ambitus emelked6 intervalluma hatarozza meg.

Kodaly nagyszalontai gyUjtésének és Arany kéziratos dalgyUjteményének talalko-
zaspontjai 18 dallam.

Az alabbiakban — még a szakemberek altal is alig ismert — Arany Janos Népdal-
gyijteményének sokszinlségét és szamos érdekességét mutatjuk be.

Arany Janos 1./2. szamon szereplo pasztorszovegu dala Kodaly Zoltan nagyszalon-
tai gyiijtésének 125 szama alatt mas dallammal talalhato.

Kodalynak 1917-ben mar ,nem sikeriilt megtaldlni” Nagyszalontan az Arany is-
merte dallamot, a fellelhet dallam el6adasmadja pedig lévén parlando, eltér az Arany
3/4-ben leirt dallamatol. A magyarazatban Kodaly megemliti a Bartalus Istvan Mifvé-
szet és nemzetiség cim( munkajaban (hibasan) ,6/8-ban is” el6fordul ionicus a minore

" Kodaly 2001, 56. 1.
7" V. Kodaly 2001, 27-28. 1.
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e Arany Janos megismerésének Uj adalékat latja benne, mert amiként a gyer-
mekkorunkban belénk ivodott dallamok €életiink, zenei tudatunk kialakulasa-
nak részei, akként jellemzi a gyljtemény Aranyt és korat.

e Méltatja zenetorténeti jelentoségét, miszerint az 1830-as évek dallamkeészle-
tének egyedtilallo korképe.

e Verstani ismereteink zenei alapjanak tartja.

,Arany nyilvan nem ismerhette sz(l6f6ldje dalkincsét a maga teljességében, hanem
csak azt a részletét, amely kozvetlen kornyezetében €lt. Ha 6t ez a maroknyi anyag
ilyen verselésre tudta ihletni, mennyivel tobbet merithetne a mai kolté a ma ismert
népdalkincsbol! Persze, csak a dallamaban €6, s nem konyvbdl, hanem teljes, kétoldalu
mivoltabol megismert és atélt népdalbdl. [...] Elképzelheto-e, hogy Arany akkor is eljut
versmuveészete magaslataig, ha nem tudja lekottazni dallamait, hanem csak dalolgatja,
mint annyi notakedvelé magyar? Nem képzelhetd. A tokéletességnek azt a fokat csak
a zenei elemek legaprobb tudatossa tétele altal érhette el!”

Nagyszalonta bizonyult annak a gyGjtémedencének, ahol Kodaly Zoltan mintegy
450 dallamot® gytijtott 1916—1917-ben. E gytijtésébol az 1924-b6l szarmazo, Nagysza-
lontai gytijtés cimd tanulmanyban még csak 42 dallam kerlil kozlésre, valamint az
Arany Janos Népdalgytijtemény, Bartalus Istvan Magyar népdalok és Kaldy Gyula Kuruc
dalok kétetekben szereplo dallamokkal valo Gsszevetésbol szarmazo elemzések, meg-
jegyzések". 200 I-ben latott napvilagot a teljes gyiijtésbol szarmazo, 353 foszamon
dsszesen 413 dallamot tartalmazo 6ndll6 kétet Koddly Zoltdn nagyszalontai gyiijtése”
cimmel - |évén egyszersmind a Magyar Népkoéltési Gytijtemény XV. kitete. A szerkesz-
tok szerint ,gyUjtemenytink nem egyszeru dallamkozlés, hanem a dallamoknak a nép-
zenei életmad, rokonsag és torténetiség sokféle vonatkozasat bemutato, sot a lejegy-
zéstorténet egyes fazisait is dokumentalé tobbdimenzids képe, amely Kodaly sokéves

2 Kodaly 1974, 285. 1.

B A450 6sszegyfiitétt dallam koziil a Magyar Nemzeti Mizeum néprajzi taraban mintegy

100 fonogrammokban is megvan, 76 hengeren.

" Koddly Zoltan: Nagyszalontai gyijtés. In: Kodaly Zoltan: Visszatekintés 1I, 1974,

102-133. 1.

5 Koddly Zoltdn Nagyszalontai gydjtése. Sajto ala rendezte és szerkesztette Szalay Olga

— Rudasné Bajcsay Marta, Balassi Kiad6 — Magyar Néprajzi Tarsasag, Budapest, 2001
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mihelymunkajanak eredmeényeit is hordozza. Ez indokolja, hogy t6bb dallam esetében
egyetlen, végsonek tekintett helyett kétféle verziot adunk kozre.”'

A kotet bevezetGjének 1./4-es alfejezetében (Rudasné Bajcsay Marta tollabdl) olvas-
hatjuk, hogy Kodaly a nagyszalontai gytijtés lejegyzéseiben: ,tobb helyiitt talalhato
szam szerinti utalas Arany kéziratos dalgyjteményére, ami azt mutatja, hogy a kétféle
anyag k6z6s vonatkozasait késobb is, mindvégig szem eltt tartotta. [...] Annak idején
csupan egyetlen szempontot kovethetett: az anyag legjavabdl a legrégiesebb dalokat
valogatta ki, mell6zve a fiatalsag dalait, azt az djonnan fejlett, bdr eredeti, népi stilust,
mely régi gytjteményeink bizonysdga szerint nem mutatkozik az 1880-as évek elétt.”"”

A kotet bevezetGjének 11./4-es, A dallamkézlés rendje cimii alfejezetében olvas-
hatjuk, hogy a szerkesztok a dallamok kozlési sorrendjében az tn. Kodaly-Rend elvét
kovették, amely a kadencia-sorrend szerint éplil fel. Ezen bellil az alkalomhoz kétott
(gyermekdalok, népszokasok, siratok) dallamai, majd az alkalomhoz nem kotétt, strofi-
kus dallamok kovetik egymast. A Koddly-Rend elv lényege a dallamsorok zarohang-
jainak emelked6 sorrendie, vagyis a kadenciarend. A kadenciaképlet a dallamok zar6-
hangjat, a g"et tekinti I-nek, az ett6l mélyebbeket Vll-el kezdodden csokkend sorrend-
ben, a magasabbakat névekvo arab szamokkal fejezi ki. Az utolsé sor zarchangja lévén
mindig 1, nem irjak ki. A médositott hangokat a fokszam elé irt “ vagy # jeldli. Azonos
kadenciaképlet esetén a sorrendet a szétagszam emelkedése valamint izo- vagy hetero-
szillabikus jellege, végiil az ambitus emelked6 intervalluma hatarozza meg.

Kodaly nagyszalontai gytijtésének és Arany kéziratos dalgytjteményeének talalko-
zaspontjai 18 dallam.

Az alabbiakban — még a szakemberek altal is alig ismert — Arany Janos Népdal-
gyujteményének sokszinlségét és szamos érdekességét mutatjuk be.

Arany Janos 1./2. szamon szerepl6 pasztorszovegl dala Koddly Zoltdn nagyszalon-
tai gyijtésének 125 szama alatt mas dallammal talalhato.

Kodalynak 1917-ben mar ,nem sikeriilt megtalalni” Nagyszalontan az Arany is-
merte dallamot, a fellelhetG dallam elGadasmaodja pedig lévén parlando, eltér az Arany
3/4-ben leirt dallamatol. A magyarazatban Kodaly megemliti a Bartalus Istvan Miive-
szet és nemzetiség cim(i munkajaban (hibasan) ,6/8-ban is” el6forduld ionicus a minore

" Kodaly 2001, 56. 1.
7" V&, Kodaly 2001, 27-28. 1.
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(U U — —) id6mértékes verselésbol ismert ritmust. Ugyanezt a ritmust Vargyas Lajos'™
a 3x2/4 {itemu 6 szotagos dudanotabol levezetheté mazurka ritmusnak nevezi. De
azonos ritmusa miatt ide tartozik a Bartok Béla gytijtotte Hej, vargdné... kezdetl
dallam is. Bartok az 1909-ben Vészton, Békés megyében gyijtott dallamot a C-osz-
talyba, a vegyes kategoria 1.4-be sorolta.

A dallam parosito szovege eltér az Arany Janos gyUjteményében szereplo szoveg-
tol. A dallamban is van némely kiilonbség, a kezdofordulatban, az altalanos dallamjaras
azonban nagyon hasonlit, valamint a ritmusképlet is azonos a két dallamban. Kodaly
Zoltan (a példatart szerkesztette Vargyas Lajos) A magyar népzene kotetének 276-os
szama alatt publikalta; a Magyar Népzene Tara IV. kotet Pdrositok 42 1. sz. alatt is meg-
talalhato.

Arany dallamgy(ijteményében az 1./17. szam alatt nyolcszétagos, AA’BA, szer-
kezetd, dur hangsoru népies mudallal talalkozunk.

Egyik érdekessége a Népdalgyiijtemenynek, hogy ugyanazt a szoveget, a Mig azt
mondjdk, nem illik kétféle cimmel kozli, mint az 1./46. Pdrnatdncz és az 1./47. Mdskép
jelolésa dalok.

Hasonlo eljarasra példa az 1./72. sz. kétszélamu feldolgozasu és az 1./73. egy-
szolamu, Kocsmadrosné be barna kezdetu dal.

Az 1./78. szamu, Még azt mondja a retek, a retek sz6vegl dal kvintismétl, régi
stilusti, A’B°AB szerkezet(i dallam. Kadenciai: 7 5 6 1. A hangsor f6 hangjai szerint a
kétrendszerl pentaton tipusokhoz tartozik (a pien hangokkal egytitt dor hangsort a
hangkészlet); (mint tobb mas esetben), d’ zarchangu lejegyzésnél ki van téve a ~ elo-
jegyzeés és a dallam folyaman a 6. foknal feloldo jel van. A 7-sz6tagu verssorokban az
utolso szo ismétlésével a sorok 10-szotaguira boviilnek.

A dallam Jardanyi tipuskatalogusaban a 68. oldalon talalhatd, tobb mas széveggel
tarsitva.

A Magyar Népzene Tara VIIL. kétetében szamos valtozatat kozolték (60. tipus,
1031-1059 sz.), amibol megallapithat6, hogy a Dunantuiltol Bukovindig az egész nyelv-
tertileten elterjedt. Bartok Béla A magyar népdal cim( konyveben egy Gyantan 1912-
ben gyujtott valtozatot kozolt.

# Vargyas Lajos: A magyarsdg népzenéje. Zenemuikiado, Budapest, 1981, 87. 1.
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Az1./89. szamu dallal Arany a visszatéré AABA, szerkezet(, dur hangsort, népies
mudalt példazza.

Az Arany-kotetben a 1./96. szamu dallam egy Rakoczi-toredék.

A 17. szazad zenetOrténeti €s népzenei jelentGségll emléke, a Kajoni kézirat egyik
nevezetes dallama a Rakoczi-dallamkér nevq, sok és szerteagazo varianssal rendelkezé
dallamcsoport. Kodaly A magyar népzene kotet Egyhdzi népének cimii fejezetében
megallapitja: , A nép tudataban vildgi és istenes, vagy nota és ének — ahogy szorosabban
nevezik az egyhazi éneket —, szinte oly vegyesen van jelen, mint régi kéziratos vers-
gyujteményeink legtobbjében. [...] A dallam azonossaga a nép el6tt nem tudatos, nyil-
van a tempo és ritmus nagy kiilonbsége miatt, még ha ugyanaz a személy énekli is
mind a két alakot. [...] Erdekes, hogy e dallam elsG feltiinése 6ta kettGs szerepben mu-
tatkozik. Az 1634-7 1 kozt késziilt Kdjoni-kodexben, mint tancdarabot talaljuk, Chorea
néven, Naray Lyra coelestis-ében (1659, 116., 181. 1.), mint egyhazi éneket.””

Kodaly Rakdczi kesergdjét a Régi miizene népi vdltozatai c. fejezet Kuruc-zenei cso-
portjaba sorolja és kozli a kotet 369. dallamakent 5 versszakkal. De megjelenik a
Nagyszalontai gyijtés 39. szam alatt, valamint egy kozeli variansa a 40. szamként 7
versszakkal.

Arany I1./24. szamu dallama fol6tt a szovegforras gyanant Csokonai Vitéz Mihaly
neve all. Ugyanezt a dallamot és széveget kozli Szabolcsi Bence A zenetorténet kézi-
konyve IX., A 18. szdzad. Koznemesi miiveltség. A reformdtus kollégiumok daltermése;
iskolai énekkarok eqgy- és tobbszolamii gyakorlata. Népiesség és nyugatossdg; magyar ro-
kokd cimi fejezet S. szama, Nyugati dalformdk bedraddsa (gagliarda-, meniiett-,
kering6-ritmus), Magyar rokoko és érzelmesség h példajakeént®.

A 1./44. sz. dal szGvege Un. makaroni vers. A makaroni olyan szoveg, amelyben
t6bb nyelvbol vett szavak vannak az anyanyelvivel 6sszekeverve. Aranynal macaroni-
ként szerepel. A dalban magyar és latin(szer(l) szoveg keveredik.

A 1L./15-ben, Opre Todor notdjaban pedig magyar és roman (olah) sz6veggel talal-
kozunk. Arany az S stréfa roman szavait népies kiejtéssel irja. Kiejtéstik és jelentésiik
(1. strofa): - pakular (pacurar)=juhasz

— omenyie mare (omenie mare) = nagy joléte (vagy becstilete)

¥ Kodaly 1973, 64-65. 1.
0 Szabolesi 1955, Példatar 76. 1.
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— furam gyestulare (furam destul) = loptam eleget
— makar karé (mécar care) = akarmelyik.

Arany Janos Népdalgyiijteményének I11. dallamcsoportja Kantdlo dallamok és gyer-
mek réjik elsé dallama (111./ 1) Ujesztendei K&szénté (2 1. kottapélda). Masodkozlése
Kodaly Nagyszalontai gytijtésének 19. szama alatt és A Magyar Népzene Tdarall. 3. sza-
ma alatt talalhato.

AIL/2. Névnapi koszonto, melynek masodkozlése Kodaly Nagyszalontai gyajté-
sének 18. szama alatt és A Magyar Népzene Tdra Il. 878. szama alatt talalhato.

AIL. részben két 4. szamu dallam van, melyeket 4a és 4b jelzéssel kiilonboztetjiik
meg; a 7-es szam ellenben kimaradt. A 111./4a sz. dal Koldusének.

Kodaly Zoltan az Arany-kiadvany jegyzetében, a 88-89. oldalon irja: ,llyen kol-
dusnota sokfelé talalhaté ma is, részben az énekes koldusoktdl, de részben az 6 tréfas
utanzasuk gyanant, masoktol. Arany dallama csak toredéke egy 4x 12 szotagu dallam-
nak. [...1Igy kezdédik egy nyolc versszakos ének az 1866-i aszalyrdl. 1922-ben jegyez-
tem le a nogradmegyei Ecseden Pongracz Mihalyné nevi 64 éves asszonytdl. Ritmusa,
hangmenete XVI-XVII. szazadi historias énekeinkre emlékeztet. [...] Latjuk Arany
feliegyzeseébol, hogy Kadar Istvan historiaja is koldusok ajkara jutott.” A tizenkétszo-
tagu (6+6), négysoros dallam Kodalynal g-re van transzponalva, elotagja — néhany
hang eltéréssel — d-rol szerepel Arany dallamaban.

Arany Janos Koldusénekéhez keét, teljesen eltérc szoveg tartozik. Az els6 szoveg,
az Aron vétettiink meg... kezdetli, megtalalhaté Mérton Aron halottas énekeskdny-
vében®' az Imak, fohdszok és eqyéb szovegek csoportban, a 8. szam alatt, az tin. Refor-
matus keresztények dbécéje 22 versének elso strofajaként. A cim alatt olvashato a
szoveghez tarsitando dallamra utalds: Minden keresztények. ..

2 Mdr elmenyek az rombe” Laszlé Mérton — Pintyer Feri Marcika Halottaskonyve1919.

Bonyhadi Székely Kor — Tolna Megyei Konyvtar, Szekszard, 1994. (Pintyer Feri Marcika el6-
énekes volt.) A kétet elGszavaban (5. 1) Fazekas Tiborc irja: ,.A kéziratos konyvek évszazadok
ota fontos szerepet jatszanak a magyar mivelSdés és kulttra torténetében. [...] S ahogyan mint-
egy négyszaz éve Balassi Balint versei a kéziratos masolatok révén valtak igazan a népkdltészet
és a mukoltészet hataran €6, hatékony kultdrava (s igy maradtak egytittal fenn, igy 6rzédtek
meg!), ahogyan Petcfi versei is atalakulva maradtak meg az egyszer emberek és kozosségeik tu-
databan, ugyantgy tortént ez mas muvek és szovegek esetében is. Ha a ritusok, a szertartasok,
az innepek rendjét meg akarjuk Grizni (marpedig enélkiil aligha maradhat fenn tartésan valamely
emberi kozosség), akkor rogziteniink kell a liturgikus szévegeket.”
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A masodik, Folemelé Kddar szavait az égre kezdet( szoveg a Kadar Istvan histo-
riajanak masodik szakasza. Teljes szoveggel, mas négysoros dallammal megtalalhat6
Kodaly — Vargyas A magyar népzene 351. szam alatt Szérnyii nagy romldsra késziil
Pannonia kezddsorral.

Bartok Béla A magyar népzene cimi kotetben, C-osztalyba sorolva, 213 sz. alatt
ugyanazzal a szoveggel talalhato. A dallam alatt csak egy versszak van.

Csomasz Téth Kéalman a Régi magyar dallamok tdra. A X V1. szdzad magyar dal-
lamai cim( kotetében: ,Kodi Farkas Janos 1660 kortil keletkezett Vitéz Kaddr Istvdn
éneke c. historidjanak (Szérnyii nagy romlasra késziil Pannénia)”* kezdésorral emliti.

Kodaly a Néprajz és zenetirténet cimd elcadasaban emliti, hogy a Kaddr Istvin
éneke egyhazi és torténeti szovegekkel maradt fenn. , A vele egybevethet6 régi dallam
egy valoszintileg XVI. szazadi egyhazi ének. Dallama legkorabban az 175 I Kolozsvari
Enekeskényvben” 2

Arany Janos kézirataban a historias ének masodik szakaszanak szovegét jegyezte le.

A Népdalgyijtemény 111./3, 4b, 5, 6 szamu dalai gyermekdalok. Mindegyik dallam
litemparokbal all és mindegyikben a dur pentachord vagy hexachord hangsor 4 3 2
fokan forgé motivumot ismételgeti, a szoveg terjedelmének fliggvényében. A 111./3.
és 6. dallamai ugyanazokbdl a: kezdé — forgo kozép — zaré motivumokbdl, mig a
1I./4b. és 5. dallamai csak forgé és zaré motivumokbdl épiilnek fel.

AlIL./3, 4b és 6 szamu gyermekdalok, valamint a II1./5. szamu GélyaiidvozIé sz6-
vegének és dallamanak valtozata a Magyar Népzene Tdra I. 112-es jegyzetében volt
kozolve.

Arany Janos Népdalgyiijteményének 111./8. szamu dala Karacsonyi kantald.

A Krisztus Urunknak dldott sziiletésén kezdetd gylilekezeti ének a karacsonyi
Istentiszteleten kiviil, a néphagyomanyban kantalaskor is elhangzik. Péczeli Kiraly Imre
(15857-164 1) szGvegét mar a 17. szazadban kozli a Vdradi énekeskinyv. A kottas refor-
matus énekeskonyvek a 18. szazadtol kezdve jelennek meg: Kolozsvaron 1744-ben,
Debrecenben 1774-ben; a tovabbi kiadasokban ez a dallam és széveg napjainkig fo-
lyamatosan jelen van. A két kiadas dallamanak kezdémotivuma eltér: a kolozsvari

2 Csomasz Téth Kalman: Régi magyar dallamok tdra. A XVI. szazad magyar dallamai.
Akadémiai Kiado, Budapest, 1958, 496. 1.

B Kodaly 1974, 230. 1.
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kiadasokban a kezdofordulat felugro kvint, a debreceniben recitalas a dor hangsor 5—6.
fokan. Az 1996. évi kiadasban mindkét valtozatot kozoltek 201.a és 201b szam alatt.
A dallam és sz6veg hagyomanyos jellegét az 5+6, 5+6, 5+6+5 szotagu versképlet, a
kozépkorban Eurcpa-szerte elterjedt szaffikus strofaszerkezet is bizonyitja. A dallam
ritmusszerkezete a vers tagolasat tiikrozi.

Arany Janos kézirataban a dallamot d-moll elojegyzéssel irta le, a dor hangsor 6.
fokandl feloldo jelet hasznalt. A két hangon mozgo kezdémotivum alapjan megal-
lapithato, hogy ,a régi ¢ kulcsti nota”, amelyre a lap felsé sarkaba irt megjegyzés utal,
Debrecenben lett kiadva. A 18. szazadi kiadasokban c-kulcsot hasznaltak az énekes-
konyvekben, csak a 19. szazadban vezették be a violin kulcsot.**

Osszefoglalasként

A versmivesség iskolajanak alapveté targya a zenei iras-olvasas. [...] Elérkezett az idg,

hogy a népdal, de nem a szvege, hanem szoveg és dallam oszthatatlan egysége Ujra

akkora, vagy még nagyobb hatassal lehet miikddésiinkre, mint szaz esztendeje.”*
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